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En primer lloc, cal exposar els punts de qué consta el Pla de
Normalitzacié Linglistica (PNL) de I'IES LES DUNES amb la finalitat d’acomplir |

“article 19.3 de la Llei d “Us i Ensenyament del Valencia.

D’una banda, el punt de partida del PNL és la legislacié actual que encomana
als organs pertinents el desenvolupament de tota una série d’actuacions amb la
finalitat d'afavorir el valencia com a llengua vehicular en els diversos ambits del

centre: académic, administratiu i de relacié amb el seu entorn.

D’altra banda, a fi d’adaptar aquestes actuacions a la realitat sociolingUistica
del nostre entorn, s’analitzen les dades de les enquestes dutes a terme en el

centre.

Paral-lelament, és important destacar els fonaments juridics en qué es basa. La
Constitucié Espanyola i I'Estatut d’Autonomia Valencia sén les dues normes legals
de major rang legislatiu que determinen, segons la Constitucié Espanyola “art. 3r,
apartat 2. Les altres llenglies espanyoles seran també oficials en les respectives
Comunitats Autonomes d’acord amb els seus Estatuts. 3. La riquesa de les
diferents modalitats linglistiques d Espanya és un patrimoni cultural que sera

objecte d "especial respecte i proteccid”.

Al mateix temps, | Estatut d "Autonomia Valencia “Art. 7é, apartat 1. Els dos
idiomes oficials de la Comunitat Autonoma sén el valencia i el castella. Tothom té
dret a conéixer-los i a usar-los. 2. La Generalitat Valenciana garantira | Us normal i
oficial d’ ambdues llengiies, i adoptara les mesures necessaries per tal d

‘assegurar-ne el coneixement.”

La llei 4/ 1983 de 23 de novembre d’Us i Ensenyament de Valencia expressa
en el preambul IV: " La Generalitat té un compromis irrenunciable en la defensa del
patrimoni cultural de la Comunitat Autonoma i duna manera especial amb la
recuperacio del valencia, llengua historica i propia del nostre poble, del qual
constitueix la més peculiar senya d’identitat”. I, a més a més, també esmenta que

“aquesta llei tracta de superar la relacié de desigualtat que hi ha entre les dues



llenglies oficials de la nostra Comunitat Autonoma, i disposa de les mesures
pertinents per tal d impulsar |"Us del valencia en tots els camps de la nostra

societat, i especialment en | "administracid i | "ensenyament”.

En consequéncia, la creacid de Plans de Normalitzaci6 és una necessitat

manifesta perqué el valencia siga una llengua viable en tots els ambits d’Us.

La Declaracié Universal del Drets Humans reconeix el dret de totes les
persones a la igualtat davant la llei sense distincid per ra¢ d idioma (Art. 7i 2) i a

la proteccié contra la discriminacié.

També el Conveni Europeu per a la Proteccié dels Drets Humans i de les
Llibertats Fonamentals, en vigor a Espanya des del 1 de novembre de 1998, que
declara inspirar-se en la Declaracié Universal, prohibeix la discriminacié per radé de
llengua, condemnant a més, expressament, |'ablus de dret que suposa que un Estat
puga realitzar un acte que tendisca a la limitacié d aquesta prohibicié de

discriminacio.

La normalitzacié linglistica és un procés de reversié de la que intenta afavorir
que la llengua que ha patit un procés de minoritzacié (llengua minoritzada), o que
no ha desenvolupat totes les seues potencialitats, recupere I'estatus de "llengua
plena" o "llengua normal" i incorpore elements que li permeten constituir-se com un

instrument de comunicacid i de cultura.

Podrem dir que una llengua esta normalitzada quan ompliga tots els ambits
d'ts, els formals com els informals: a casa, al treball, al carrer, als mitjans de

comunicacio, a l'escola, ...

El procés normalitzador es fa necessari quan una comunitat, per les raons que
siga -politiques, economiques, historiques, socials, etc.- pateix una situacié que
dificulta i que inclUs no deixa realitzar un Us normal de la llengua propia.

Pero la normalitzacié no és un procés espontani, com tampoc ho és el procés
de minoritzacié linglistica. Demana una decisid i una voluntat, i tota una série de

mesures per part de la comunitat o d'una part representativa d'aquesta.



Per a aconseguir una normalitzacio linglistica cal portar a terme diverses

actuacions, unes especificament linglistiques, altres legals, i el que podriem dir tota

una serie d'incidéncies en el cos social.

Aquestes actuacions podriem resumir-les en:

A. Actuacions linguistiques:

a)

b)

a)

b)

a)

b)

Una normativitzacié de la llengua, és a dir, la fixacid d'un codi ortografic,
d'un corpus léxic, el diccionari, i d'una gramatica, que permeta als parlants
utilitzar la llengua com a vehicle de cultura.

La realitzacio d'estudis técnics que establesquen els diversos vocabularis i

llenguatges especifics.

Actuacions legals:

Una legislacio de discriminacié positiva que permeta i potencie la recuperacié
de la llengua en tots els ambits d’Us.
Una legislaci6 que permeta l'ensenyament generalitzat de i en la llengua

minoritzada, tot i tenint en compte cada situacidé personal i de col-lectiu.

. Actuacions en el cos social:

Procurar i afavorir un canvi d‘actituds sociolinglistiques i
psicolingliistiques reticents o negatives al procés d’igualtat lingUistica.
Potenciar la creacié i difusid6 d'un estandard a través de l'escola, els

mitjans de comunicacid, els escriptors, els professionals, etc.

Aquestes mesures, pel que fa a la comunitat escolar i el corpus legal que

regula la seua estructura, organitzacié i funcionament, es tradueixen en actuacions

concretes que constitueixen el Pla de Normalitzacié Linglistica del Centre (PNL),

com a estratégia a termini mitja. I la seua posada en marxa es concretara, a curt

determini i per a cada curs académic, en el Pla Anual de Normalitzacié Linglistica
(PANL).



Si el Disseny Particular del Programa o Programes d'Educacié Bilingle recull el
consens a qué ha arribat la comunitat educativa d'un centre pel que fa a les grans
linies d'actuacié en materia de llengua en els usos purament académics, el Pla de
Normalitzacié Linglistica del centre és la concrecid de les grans linies d'actuacio en
tot allo que fa referéncia a I'extensidé de I'Us del valencia en I'activitat global de tota

institucid educativa.

El Pla de Normalitzacié Linguistica del centre és un pla d'actuacié que, a partir
de I'analisi de les possibilitats del context i de I'Us real del valencia, i dels objectius
expressats en el Disseny Particular de programa, estableix uns objectius pel que fa
a l'extensio de I'Us del valencia en l'activitat académica, administrativa i social del
centre per a un termini mitja i n'especifica la temporitzacié anual per a aquest
periode, les estrategies d'actuacio, els responsables i els recursos, i els sistemes

d'avaluacid.

A. Recollida d’informacié

Sobre dades sociolingliistiques necessaries a I’hora de planificar. Cal avaluar la

situacié real del Centre sobre I'Us efectiu del valencia i sobre les possibilitats d’Us.

B. L'objectiu basic del procés de normalitzacio

Ha de ser la normalitzacié plena del Centre. No obstant aix0, si del resultat de
la recollida de dades es deduira una situacié d’Us precaria, els objectius a assolir en
un termini mitja haurien de ser realistes i revisar periodicament el projecte per tal

d'aconseguir paulatinament I'objectiu final.

C. L'abast del pla i la temporitzacié.

El PNL ha d'incloure tots els ambits d’Us i sectors d’activitat del Centre. En tot
cas caldra que s’hi establesca unes prioritats i una seqlienciacid, tenint en compte

criteris d’oportunitat, coheréncia i funcionalitat.

D. Les estrategies d’actuacié



Cal partir sempre d’actuacions integradores, més que excloents. No obstant
aix0, qualsevol tensié en Ultima instancia s’haura de resoldre conforme a la

legislacié vigent.

E. Els agents

El PNL ha de ser vinculant i per tant responsabilitzar-se del seu acompliment
I'equip de professors del Centre, amb la participaci6 de la comunitat escolar. El
Decret 234/1997, pel qual s aprova el Reglament organic i funcional dels instituts d
"Educacié secundaria estableix clarament les responsabilitats dels diferents carrecs

i organs dels instituts en | "aplicacio dels continguts del PNL, el PANL i el DPP.

F. Els recursos.

El PNL necessitara uns recursos: replega d’informacid, promocio, difusid,

formacio, elaboracié de material i actuacions puntuals.

Caldra, doncs, arbitrar les mesures pressupostaries i els mecanismes de
col-laboracié amb altres institucions per tal que cap actuacioé no es frustre per falta

de dotacié economica.

G. Els sistemes d’avaluacio.

De manera periodica caldra fer un seguiment dels objectius i comprovar el grau

d'assoliment per tal de canviar estratégies, si escau.

Elaboracio i aprovacié del PNL

La tasca d’elaboracié del Pla correspon a la Comissi6 de Coordinacié
Pedagogica amb les aportacions del Claustre de Professors i la seua aprovacio
correspon al Consell Escolar. Només si I'elaboracio és participativa i els resultats
consensuats, hi haura una vinculacié i implicacié reals del professorat en

I'assoliment dels objectius del projecte.

Difusid



Després de |'aprovacié pel Consell Escolar, cal difondre el contingut del projecte
entre tota la comunitat educativa per tal que el conega i es faga solidaria i particip
de la seua aplicacié6. En aquesta tasca de divulgacié hauran de col-laborar

activament el Consell Escolar i les Associacions de Pares i Mares.

El Decret 234/1997, pel qual s’aprova el Reglament organic i funcional dels
instituts de secundaria) estableix ben clarament les responsabilitats dels diferents

carrecs i organs del centre en I'aplicacié del contingut del PNL i del DPP.

Aixi, els diferents organs de govern de Vlinstitut «contribuiran al
desenvolupament de |’escola valenciana, compromesa en la normalitzacid

linguistica i cultural propia de la comunitat Valenciana.» (art. 6)

La Directora té entre les seues competencies «promoure 1I'Us vehicular i social
del valencia en les activitats de I'institut, d'acord amb la Llei d 'Us i Ensenyament

del Valencia i la normativa de desplegament.» (art. 15)

Es competéncia de la Sotsdirectora «vetlar, junt amb el cap i la cap d'estudis,
pel compliment de les especificacions del pla de normalitzacié linguistica pel que fa

a I'ts académic i social del valencia.» (art. 22)

El Cap d’estudis ha de «vetlar, juntament amb la sotsdirectora, pel
compliment de les especificacions del pla de normalitzacié linglistica pel que fa a

I"4s académic i social del valencia.» (art. 23)

La Secretaria té la responsabilitat de «vetlar pel compliment de les
especificacions del pla de normalitzacio linguistica pel que fa a I'Us administratiu del

valencia.» (art. 24)

El Consell escolar de |'institut té les atribucions que legalment li corresponen
i, especificament, «aprovar el pla de normalitzacié linguistica del centre i, si escau,
el disseny particular del programa d'educacié bilingiie que tinga autoritzat el

centre.» (art. 68)



Per la seua banda, el Claustre de professors té entre les seues competéncies
«realitzar propostes per a l'elaboracié i modificaci6 del projecte educatiu de
I'institut, de la programacié general anual, del pla de normalitzacié linglistica i de

les activitats complementaries i extraescolars» (art. 72).

Els departaments didactics tenen la competéncia de «formular propostes a
la comissid de coordinacié pedagogica per a fomentar |'Gs del valencia com a
llengua vehicular en les arees corresponents» (art. 90). I els caps dels
departaments didactics, de «formular propostes a la comissié de coordinacié
pedagogica per a fomentar I'Us del valencia com a llengua vehicular en les arees

corresponents» (art. 92.).

La Comissiéo de coordinacié pedagogica (CCP), segons larticle 95 de
I'esmentat document té, entre d’altres, les competéncies segiients: «1. Analitzar,
des del punt de vista educatiu, el context cultural i sociolingtistic de l'institut a fi de
proposar a l'equip directiu el pla de normalitzacié lingtistica i el disseny particular
del programa o programes d'educacié bilingie que aplique el centre, per a la
inclusié en el projecte educatiu de I ‘institut. [...] 10. Promoure I'Us del valencia en

totes les activitats que li competeixen.»

Finalment, el professor/a tutor/a té, entre les funcions propies, I'obligacio
d’«informar els pares i mares, el professorat i I'alumnat del grup al comencament
del curs dels objectius, programes escolars i criteris d'avaluacid, i també al llarg de
I'any de tot alldo que els concernisca en relacid amb les activitats docents, amb el
programa o programes d'educacio bilingiie que aplique el centre i amb el procés
d'ensenyament i aprenentatge de l'alumnat del grup i de les avaluacions
obtingudes.» (art. 97, punt 1.8)

Els objectius del PNL s’han de redactar pensant en un mitja i llarg termini, ja
que a curt termini vindran especificats, per ambits d’actuacid, en els diferents Plans

anuals.

Com objectius especifics podriem enumerar-ne a mena d’exemple els

seglents:



1. Aconseguir que |‘alumnat puga comunicar-se oralment i per escrit en
valencia i en castella amb igual competéncia i que facen Us d’ambdues
llengies indistintament.

2. Aconseguir que l'alumnat valore la importancia de les llenglies, adonant-se
de la riquesa que suposa el seu coneixement. Que se senten motivats vers
I'aprenentatge de les llengties.

3. Conscienciar tota la comunitat educativa de la importancia del plurilingtisme
en la societat actual per tal que tothom conega les dues llenglies oficials.

4. Establir el valencia com la llengua més usual de I'administracié i de les
informacions dirigides a la comunitat educativa en la seua vessant interna i
externa.

Promoure I'Us del valencia en tots els ambits de la comunitat educativa.

6. Afavorir I'aprenentatge del valencia no com una disciplina més, sind com un
mitja necessari per establir la comunicaci6 humana que ens introdueix com
a subjectes actius i passius d'una cultura determinada.

7. Fomentar que lI'alumnat siga creador de la llengua/llengiies, no uns simples
aprenents de llengies.

8. Unificar l'acci6 educativa del Centre evitant actituds discriminatories
respecte a la llengua.

9. Usar el valencia, preferentment com a llengua d’interrelacié amb I'alumnat

fora de l'aula.

Per tal de normalitzar I'Gs del valencia, cal aplicar aquest pla en els quatre
ambits d’intervencié seglents :

OBJECTIUS:

5.1.1- Demanar que el personal no docent, de relacid directa amb el public,

tinga els coneixements basics de valencia en rad de la no discriminacié

linglistica.

5.1.2- Anar assolint |"Us del valencia fent totes les comunicacions bilinglies, o

en valencia solament.

10



5.1.3- Augmentar el hombre de recursos en la nostra llengua.

5.1.4- Demanar que tota la informacid curricular i les comunicacions emeses

per | “equip directiu estiguen en les dues llenglies oficials.

5.1.5- Dotar el centre del programa informatic (correctors ortografics,
traductors, diccionaris, etc.), adequat perque tots els membres de la comunitat

escolar puguen gaudir dels recursos que ofereixen les noves tecnologies.

ACTUACIONS:

- Documents oficials, interns i externs.

- Documentacié economica.

- Comunicacio6 oral.

- Simbols externs, segells, retolacié...

- Simbols i retolacié interna (servei/ servici...).

- Creacié d"una base de dades de documents traduits i/o bilingles, en suport
informatic.

- Exigir personal amb titulacié adequada.

- Instal-laci6 de programes informatics per facilitar la tasca en valencia
(Salt...).

- Fitxes de catalogacio de biblioteca, videoteca...

- Adquirir llibretes de factures, rebuts, documents comptables etc. en valencia.

- Actualitzar | edicié del suport de Normalitzacié, acompanyat amb suport

informatic.

RESPONSABLE: EQUIP DIRECTIU

- Enquesta linguistica familiar de I'alumnat que entra per primera vegada a
cursar estudis en el centre (a fi d’incorporar aquesta analisi individual i
grupal a I'expedient de cada alumne).

- Confeccionar una llista dels productes que habitualment s’ ofereixen al bar
de |’institut per tal que el personal que hi treballa puga confeccionar els

menus en valencia.

RESPONSABLE: EQUIP DIRECTIU I EL DEPARTAMENT DE VALENCIA

11



OBJECTIUS:

5.2.1- Normalitzar | " Us del valencia en les relacions amb els familiars de | "alumnat.

5.2.2- Normalitzar | " Us del valencia en els mitjans de comunicacié locals.

5.2.3- Crear actituds linglistiques positives pel que fa al valencia.

5.2.4- Potenciar des del claustre, les activitats lidiques i culturals destinades a

informar i conscienciar sobre la normalitzacio linguistica.

ACTUACIONS:

- Comunicacions escrites: fer-les bilingies.

- Facilitar models de comunicacié bilingles als ordinadors d’us del
professorat.

- Treballs dactivitats ludiques. El professorat ha de prendre consciéncia que
constitueix un model sociolingliistic per a I'alumnat. Els alumnes han de
tindre present que es pot usar aquesta llengua permanentment i de manera
natural, i aixd no ha de provocar actituds de rebuig cap als usuaris d "una
llengua.

- Propiciar I'organitzacié de cursos de valencia per a les families dels alumnes
del centre.

- Estimular les AMPA perqué organitzen cursos i activitats en valencia i tallers
sobre actituds linglistiques.

- Anunciar el procés de matricula o qualsevol acte promogut pel centre escolar
en valencia i en castella.

- Editar en valencia documents de difusié publica, en format llibret: ideari del
centre, oferta formativa i instal-lacions, Reglament de Régim Intern, Disseny
Particular del Programa, etc.

- Pagina web del centre en valencia i en castella.

RESPONSABLE: EQUIP DIRECTIU I EL DEPARTAMENT  DE VALENCIA

12



- Informar la comunitat educativa de les diferents possibilitats formatives

en valencia i de consecucid de titulacions oficials.

RESPONSABLE: DEPARTAMENT DE VALENCIA

OBJECTIUS:

5.3.1- Assolir | "Us del valencia en la comunicaciéo normal.

5.3.2- Continuar accions compensatories per al valencia.

ACTUACIONS:

- Documents d "avaluacio.

- Butlletins de notes.

- Abordar la retolacié del centre.

- Creaci6 de | "equip de normalitzacié linguistica.

- Notificacions de faltes d "assisténcia en valencia i en castella.

- Elaboracié d "un CD-R que continga tots els documents de Gestié Pedagogica
del centre en valencia i en castella: PEC, PC...

- Elaborar un patré en suport informatic o paper en valencia i en castella de
les Programacions d “Aula en cada Cicle o Etapa.

- Col-laborar amb els Departaments d "Orientaci6é corresponent.

- Les comunicacions i les instruccions adrecades de manera interna al
professorat i personal no docent seran bilingUes.

- Incorporar a la memoria anual de centre la tasca realitzada i no realitzada
quant a NL i propostes de millora per al curs seglient.

- Trametre els PNL als SEV, acompanyats de diferents documents
normalitzats, per tal de realitzar la seua valoracio real, i realitzar propostes

de millora, en aquells casos que es valore la necessitat.

RESPONSABLE: EQUIP DIRECTIU

OBJECTIUS:

13



5.4.1- Dur a terme el programa d'incorporacidé progressiva atenent les

especificacions del disseny particular del programa del centre.

5.4.2- Nomenar un coordinador linglistic que fagca el seguiment o que
s’encarregue del seguiment dels programes d’educacio bilingle. es fara una

avaluacio trimestral del funcionament dels programes.

5.4.3- Desenvolupar el disseny particular del PIP.

5.4.4- Desenvolupar el PEV en 1r, 2n, 3ri 4t d'ESO.

5.4.5- Continuar accions compensatories per al valencia.

5.4.6- Augmentar el nombre de recursos didactics en la nostra llengua.

ACTUACIONS:

- Dotar de material bibliografic els departaments de cada matéria a la
biblioteca.

- PIP: Demanar professorat interi o d expectativa amb | especificacié de
places en valencia.

- Programacio de setmanes culturals a nivell local i amb pobles veins amb la
participacio i visites de tots els centres, desenvolupant activitats com ara:

cancons, teatre, poesia, contes...

RESPONSABLE: EQUIP DIRECTIU

- Convocatoria i participacio en concursos literaris en col-laboracid, o no, amb
entitats civiques o culturals.

- Elaboracié i difusido de contes, relats, poemes, etc. fruit del treball d aula,
amb la possibilitat de visites dels autors a les altres classes i als altres
centres de la localitat per presentar-los i contar-los.

- Jornades d "animacié lectora en valencia.

- Designacié d un individu o equip responsable d informar el claustre de les

novetats bibliografiques de caracter educatiu publicades en valencia.
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- Concursos (literaris, guions, comics, artistics...)

- Espectacles teatrals.

RESPONSABLE: DEPARTAMENT DE VALENCIA

- Us i elaboracié de material didactic i creacié de fons de recursos didactics de

cada area en cada departament.

RESPONSABLE: TOTS ELS DEPARTAMENTS

Participa en I'enquesta el 81% de I'alumnat.
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Participa en I'enquesta el 82% del professorat.
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Llengua emprada en les classes
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Presencia del valencia en diferents ambits

B Nombre de professors/es M Percentatges
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Segons el titol cinqué (article 35) de la Llei d’Us i Ensenyament del Valencia,
Guardamar del Segura, atenent a criteris historics, es declara terme municipal de

predomini lingUistic valencia.

No obstant aix0, la realitat lingUistica al centre és ben distinta, ja que s’observa

un clar predomini del castella com a llengua vehicular.

Pel que fa al valencia com a llengua d’aprenentatge, a més de ser una materia
del curriculum de Secundaria i de Batxillerat, és la llengua vehicular en qué

s’'imparteixen altres matéries.

S’ha realitzat una enquesta sociolinglistica entre l'alumnat del centre en el

present curs escolar. La participacioé ha estat del 81%.

Els resultats reflecteixen un augment de I'Us del castella com a llengua
vehicular i familiar respecte a l'enquesta realitzada al curs 2005-2006. A més,
també hi trobem un increment considerable d‘alumnat estranger. Aquests fets
posen en relleu el notable canvi que s’ha produit en el panorama linglistic del

centre.

Malgrat que la majoria dels pares procedeixen d’una zona valencianoparlant, no
reconeixen el valencia com a llengua materna. Per tant, encara que puguen
expressar-se en valencia, no l'usen habitualment amb els seus fills. Aquesta

situacié explica que I'Us del valencia fora de I'entorn escolar siga minim.

D’altra banda, el tancament de Radiotelevisié Valenciana (RTVV) ha influit
negativament en I'Us social de la llengua. Aquest organisme public de radiodifusio
encarregat de la televisid i radio publiques de la Comunitat Valenciana era una
inestimable via a través de la qual el nostre alumnat podia escoltar valencia fora de

I'entorn educatiu.
Pel que fa al professorat, encara que sembla tenir una bona preparacioé en

totes les arees de la llengua, mostra una clara preferéncia per I'Us del castella

en les classes.
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Una altra dada a destacar és el fet que I'Us del valencia en les classes siga
considerat, per una part del professorat, com un factor que dificulta el procés

d’ensenyament-aprenentatge.

Podem concloure que la substitucié de la llengua s’inicia tres décades enrere
i que la manca de consciéncia linglistica és, encara, una realitat present en el
nostre entorn. Per aquests motius, la comunitat educativa ha de fer un gran
esforg i destinar tots els recursos al seu abast a fi que el procés de normalitzacié

linglistica es puga dur a terme satisfactoriament.
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